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(Acts whose publication is obligatory)

REGULATION (EEC) No 1068/73 OF THE COMMISSION
of 16 March 1973

applying Council Regulation (EEC) No 1055/72 of 18 May 1972 on notifying the
Commission of imports of crude oil and natural gas

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the Eu-
ropean Economic Community;

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1055/72 () of 18 May 1972 on notifying the Com-
mission of imports of crude oil and natural gas, and
in particular Article 4 thereof;

Whereas Article 4 of Regulation (EEC) No 1055/72
provides that the Commission may, within the limits
laid down by that Regulation and the Annexes there-
to, adopt implementing provisions concerning the
form, content and other details of the notifications
provided for in Articles 1, 2 and 3 of that Regulation;

Whereas, to simplify the transmission of information
and to ensure that statistics are comparable, notifi-

cations to be made by Member States and under-
takings should be standardized by the use of question-
naires which would serve as a guide for the presen-
tation and content of such notifications;

HAS ADOPTED THIS REGULATION:

Article 1

The notifications provided for in Article 1 of Re-
gulation (EEC) No 1055/72 shall be drawn up as
shown in the Annex to this Regulation.

Article 2
This Regulation shall enter into force on the day

following its publication in the Official Journal of
the European Communities.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 16 March 1973.

(!) OJ No L 120, 25. 5. 1972, p. 3.

For the Commission
The President
Frangois-Xavier ORTOLI
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Remarks for P 1 — IMPORTS

QUESTIONNAIRE

to be submitted »
(a) by companies to the Governments of the Member States

(b) by Member States to the Commission of the European Communities

Laying down the implementing provisions pursuant to Article 4 of Council Regulation
(EEC) No 1055/72 of 18 May 1972 on notifying the Commission of imports of crude oil
and natural gas

Only for companies or persons importing at least 100 000 tons of crude oil per annum.

Within the meaning of this Regulation the term ‘import’ means all crude oil and natural gas
entering the customs territory of the Community for purposes other than transit and inward
processing traffic destined for third countries.

Member States are obliged to notify only imports of crude oil intended for themselves, excluding
those in transit to other Member States.

(a) ‘Crude oil falling within heading No 27.09 of the Common Customs Tariff means the
product referred to in the corresponding notes of the Brussels Customs Nomenclature.

(b) “Trade description of the crude oil imported’ means the description generally used for this
product, for example:

Arabian-heavy 31° API Murban 39°  API
Arabian-light special 39° API Umn Shaif 37° API
Iranian-heavy 31° APT Zakum 40° API
Iranian-light 34° APl Qatar 40° API
Neutral Zone-Khafji Qatar 41.2° API
Basrah 35° API Kuwait 31° API
Basrah 34° API

(c) ‘Country of origin’ means the country in which the oil was extracted, whether this was
on the mainland or on the sea-bed inside or outside territorial waters, in so far as, for
the purposes of exploitation, the country in question exerts exclusive rights over this area
of the sea-bed.

(d) ‘Port of loading’ means the port in which the crude oil was loaded for the last time on
board an oil tanker, before transport to the territory of the Community countries.

(e) ‘Port of discharge’ means the point in the territory of the Community countries where the
crude oil was discharged for the first time on the territory of one of these countries.

TIME LIMITS:

1. For the submission of the notifications of undertakings or persons to the Member States,
no later than 15 September (for the period from 1 January to 30 June) and 15 March (for
the period from 1 July to 31 December) of each year.

For the submission of the notifications of the Member States to the Commission: no
later than 30 September (for the period from 1 January to 30 June) and 31 March (for the
period from 1 July to 31 December). )

(I}f there is insufficient room on the forms, additional information may be included on separate
sheets.)
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Remarks for P 2a — IMPORTS

QUESTIONNAIRE

Questionnaire to be sent by companies. to the Governments of the Member States or,
where Article 3 of Council Regulation (EEC) No 1055/72 of 18 May 1972 is applied,
to be submitted by the Member States to the Commission of the European Communities

{

Laying down the implementing provisions pursuant to Article 4 of Council Regulation
(EEC) No 1055/72 of 18 May 1972 on notifying the Commission of imports of crude oil
and natural gas

Only for companies or persons importing at least 100 000 tons of crude oil per annum.

Within the meaning of this Regulation the term ‘import’ means all crude oil and natural gas
entering the customs territory of the Community for purposes other than transit and inward
processing traffic destined for third countries.

Member States are obliged to notify only imports of crude oil intended for themselves, exclud-
ing those in transit to other Member States.

(a) ‘Crude oil falling within heading No 27.09 of the Common Customs Tariff means the
product referred to in the corresponding notes of the Brussels Customs Nomenclature.

(b) “Trade description of the crude oil imported’ means the description generally used for this
product, for example:

Arabian-heavy 31° API Murban 39° APl
Arabian-light special 39° API Umn Shaif 37° API
Iranian-heavy 31° API Zakum 40° APl
Iranian-light 34° API Qatar 40° APl
Neutral Zone-Khafji Qatar 41.2° API
Basrah 35° API Kuwait 31° APl
Basrah 34° API

(c) ‘Country of origin’ means the country in which the oil was extracted, whether this was
on the mainland or on the sea-bed inside or outside territorial waters, in so far as, for
the purposes of exploitation, the country in question exerts exclusive rights over this area
of the sea-bed.

(d) ‘Port of loading’ means the port in which the crude oil was loaded for the last time on
board an oil tanker, before transport to the territory of the Community countries.

(e) ‘Port of discharge’ means the point in the territory of the Community countries where the
crude oil was discharged for the first time on the territory of one of these countries.

TIME LIMIT:
The imports planned for the following year to be notified before 15 December of each year.

(If there is insufficient room on the forms, additional information may be included on separate
sheets.)
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Remarks for P 2b — IMPORTS

QUESTIONNAIRE
Questionnaire to be submitted by the Member States to the Commission of the European

Communities

Laying down the implementing provisions pursuant to Article 4 of Council Regulation
(EEC) No 1055/72 of 18 May 1972 on notifying the Commission of imports of crude oil
and natural gas

Only for companies or persons impdrting at least 100 000 tons of crude oil per annum.

Within the meaning of this Regulation the term ‘import’ means all crude oil and natural gas
entering the customs territory of the Community for purposes other than transit and inward
processing traffic destined for third countries.

Member States are obliged to notify only imports of crude oil intended for themselves, exclud-
ing those in transit to other Member States.

(a) “‘Crude oil falling within heading No 27.09 of the Common Customs Tariff’ means the
product referred to in the corresponding notes of the Brussels Customs Nomenclature.

{(b) ‘Trade description of the crude oil imported’ means the description generally used for this
product, for example:

Arabian-heavy 31° API Murban 39°  API
Arabian-light special 39° API Umn Shaif 37° API
Iranian-heavy 31° APl Zakum 40° APl
Iranian-light 34° API Qatar 40° APl
Neutral Zone-Khafji Qatar 41.2° API
Basrah 35° API Kuwait 31° APl
Basrah 34° API

(c) ‘Country of origin’ means the country in which the oil was extracted, whether this was
on the mainland or on the sea-bed inside or outside territorial waters, in so far as, for
the purposes of exploitation, the country in question exerts exclusive rights over this area
of the sea-bed. »

(d) ‘Port of loading’ means the port in which the crude oil was loaded for the last time on
board an oil tanker, before transport to the territory of the Community countries.

TIME LIMIT:
No later than 31 December of each year.

(If there is insufficient room on the forms, additional information may be included on separate
sheets.)
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Remarks for G 1 — IMPORTS

QUESTIONNAIRE

to be submitted

(a) by companies to the Governments of the Member States

(b) by the Member States to the Commission of the European Communities

Laying down the implementing provisions pursuant to Article 4 of Council Regulation
(EEC) No 1055/72 of 18 May 1972 on notifying the Commission of imports of crude oil

and natural gas

Only for companies or persons importing at least 100 000 tons of natural gas per annum.

Within the meaning of this Regulation, the term ‘import’ means all the natural gas which enters
the customs territory of the Community for purposes other than transit and inward processing
traffic destined for third countries.

Member States are obliged to notify only imports of natural gas intended for themselves exclud-

_ ing those in transit to other Member States.

‘Natural gas falling within heading No 27.11 B II of the Common Customs Tariff’
means the product referred to in the corresponding notes of the Brussels Customs Nomen-
clature.

‘Country of origin’ means the country in which the natural gas was extracted, whether
this was on the mainland or ion the sea-bed inside or outside territorial waters, in so far
as, for the purposes of exploitation, the country in question exerts exclusive rights over
this area of the sea-bed.

TIME LIMITS:

1.

For the submission of the notifications by companies or persons to the Member States,
no later than 15 September (for the period from 1 January to 30 June) and 15 March
(for the period from 1 July to 31 December) of each year.

For the submission of the notifications of the Member States to the Commission: no later
than 30 September (for the period from 1 January to 30 June) and 31 March (for the
period from 1 July to 31 December).

(If there is insufficient room on the forms, additional information may be included on
separate sheets.)
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Remarks for G 2a — IMPORTS

QUESTIONNAIRE

Questionnaire to be sent by companies to the Governments of the Member States
or, where Article 3 of Council Regulation (EEC) No 1055/72 of 18 May 1972 is applied,
to be submitted by the Member States to the Commission of the European Communities

Laying down the implementing provisions pursuant to Article 4 of Council Regulation
(EEC) No 1055/72 of 18 May 1972 on notifying the Commission of imports of crude oil
and natural gas

Only for companies or persons importing at least 100 000 tons of natural gas per annum.

Within the meaning of this Regulation, the term ‘import’ means all the natural gas which enters
‘the customs territory of the Community for purposes other than transit and inward processing
traffic destined for third countries.

Member States are obliged to notify only imports of natural gas intended for themselves, exclud-
ing those in transit to other Member States.

(a) ‘Natural gas falling within heading No 27.11 B 1I of the Common Customs Tariff
: means the product referred to in the corresponding notes of the Brussels Customs Nomen-
clature. .

(b) ‘Country of origin’ means the country in which the natural gas was extracted, whether
this was on the mainland or on the sea-bed inside or outside territorial waters, in so far
as, for the purposes of exploitation, the country in question exerts exclusive rights over
this area of the sea-bed.

TIME LIMIT:
“The imports planned for the following year to be notified before 15 December of each year.

(If there is insufficient room on the forms, additional information may be included on
separate sheets.)
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Remarks for G 2b — IMPORTS

QUESTIONNAIRE
Questionnaire to be submitted by the Member States to the Commission of the European

Communities

Laying down the implementing provisions pursuant to Article 4 of Council Regulation
(EEC) No 1055/72 of 18 May 1972 on notifying the Commission of imports of crude oil
and natural gas

Only for undertakings or persons importing at least 100 000 tons of natural gas per annum.

Within the meaning of this Regulation, the term ‘import’ means all the natural gas which enters
the customs territory of the Community for purposes other than transit and inward processing
traffic destined for third countries.

Member States are obliged to notify only imports of natural gas intended for themselves, exclud-
ing those in transit to other Member States.

(a) ‘Natural gas falling within heading No 27.11 B II of the Common Customs Tariff
nlleans the product referred to in the corresponding notes of the Brussels Customs Nomen-
clature.

(b) ‘Country of origin’ means the country in which the natural gas was extracted, whether
this was on the mainland or on the sea-bed inside or outside territorial waters, in so far
as, for the purposes of exploitation, the country in question exerts exclusive rights over
this area of the sea-bed.

TIME LIMIT:
No later than 31 December of each year.

(If there is insufficient room on the forms, additional.information may be included on
separate sheets.)
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REGULATION (EEC) No 1069/73 OF THE COMMISSION
of 16 March 1973

applying Council Regulation (EEC) No 1056/72 of 18 May 1972 on notifying the
Commission of investment projects of interest to the Community in the petroleum,
natural gas and electricity sectors

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the Eu-
ropean Economic Community;

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1056/72 (1) of 18 May 1972 on notifying the Com-
mission of investment projects of interest to the
Community in the petroleum, natural gas and elec-
tricity sectors, and in particular Article 2 (2) thereof;

Whereas Article 2 (2) of Regulation: (EEC) No
1056/72 provides that the Commission may, within
the limits laid down by that Regulation and the
Annexes thereto, adopt implementing provisions con-
cerning the form, content and other details of the
notifications provxded for in Article 1 of that Regu-
lation; .

Whereas to simplify the transmission of information
and to ensure that statistics are comparable, notifi-
cations to be made by Member States and under-
takings should be standardized by the use of ques-
tionnaires which would serve as a guide for the
presentation and content of such notifications;

HAS ADOPTED THIS REGULATION:

Article 1

The notifications referred to in Article 1 of Regu-

lation (EEC) No 1056/72 shall be drawn up as shown

in the Annex to this Regulation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on the day
following its publication in the Official Journal of
the European Communities.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 16 March 1973.

(1) OJ No L 120, 25. 5. 1972, p. 7.

For the Commission
The President
Frangois-Xavier ORTOLI
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CONFIDENTIAL

QUESTIONNAIRE

to be submitted
(a) by companies to the Governments of the Member States

(b) by the Member States to the Commission of the European Communities

Establishing of the implementing provisions pursuant to Article 2 (2) of Council Regu-
lation (EEC) No 1056/72 of 18 May 1972 on notifying the Commission of investment
projects of interest to the Community in the petroleum, natural gas and electricity sectors

DEFINITIONS

The following shall be considered as ‘investment projects’

The decision in principle to construct or enlarge an installation or part installation (within
the meaning of the Annex to Council Regulation (EEC) No 1056/72), taken under a financial
plan covering a number of years for investments, the realization of which must normally begin
within three years.

The following shall be considered as ‘proposed withdrawals from service’:

The decision in principle to withdraw from service an installation or a part installation
(within the meaning of the Annex to Council Regulation (EEC) No 1056/72), this decision
normally being put into effect within three years.

TIME LIMITS:

1. To be communicated by persons and companies to the Member States before 15 January
of each year.

2. To be communicated by the Governments of the Member States to the Commission of the
European Communities before 15 February of each year.

(If there is insufficient room on the forms, additional information may be included on separate
sheets.)
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